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I. Disposiciones generales

o MINISTERIO |
| DE ASUNTOS EXTERIORES

26427 'CON VENIO de C’ooperaczén Cﬁkura! Educa!wa y Ctenu
. . fica entre el Reino de Espania y la Republica Popular
§W}g§;ra de Afbamg Sirmado en Madrrd el 2 de navwmbre

e

CONVENIO DE' COOPERACION - CULTURAL; EDUCATIVA
Y CIENTIFICA ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA REPU-
BLICA POPULAR SOCIALISTA DE ALBANIA

El Reino de Espana y la Republica Popular Socialista de Albama
Animados por ¢l desec de desarroliar la cooperacion entre los dos
paises en el ambito de la cultura, la educacion y 1a ciencia,

- Manifiestan su veluntad para fcmentar el conocimiento mutuo yla

almstad entre los pueblos de los dos paises; pard 1o cual, *
Han cenvenide lo SIgl.llCIﬂC

Amcufo I

Ambas Partes promoverdn y desdrfollardn la cooperacidon y los
intercambios en el campo de Ya cultura, Ja educacién, la ciencia, tas artes,
los medios de comunicacién, el deporte, asi como . de la juventud entre
ambos paises, en.el marco de los criterios establecidos en el presente
Convenio.

Articulo IT

Las dos Partes facﬂl\taran el desarrol]o de la cooperacion cultural 3
través del intercambio de; .

-~ eXposiciones de arie de cultura popu!ar o fotog‘,rziﬁcas,
- grupos artisticos,
— expertos, facilitando su parut:lpacmn en CONEresos, coloqulos Y
demds actividades culturales que se organicen entre los dos palscs, .
- intercambic de publicaciones y material cultural,
— material audiovisual: proyeccion de peliculas, etg.

Articulo 111

Cada Parte otorgara, en su.propio territorio, todas las fac;hdades 1

«posibles para el acceso a museos, bibliotecas, archivos, centros de
documentacion y otros estableclm:cmos de cardcter cultural, a los
nacionales del oiro pais que por su profesidén o cspcc:.ahzacmn entran
dentro del ambito del presents Convcmo

An‘l culo IV

Las dos Parles promoverin la difusién de la cultura de la otra Parte
mediante la colaboracién a través de la radiodifusién, la televisién y
otros medios de comunicacion, v apoyarin el establecimiento de
acuerdos directos entre los respectivos Organismos de radio y television.

Articulo V

Cada Parie facifitard, de acuerdo con la reglamemamon €n vigor en

cada uno de los dos paises, el acceso a las instituciones universitarias,
cientificas y centros. de investigacion. Fomentaran, igualmente el esta-
blecimiento de una estrecha cooperacién cientifica en los centros-de
investigacién y ensefianza de los dos. paises, asi como el establecimiento
de acuerdos directos entre las respectivas instituciones superiores de
investigacion y entre las respectivas Umvemdades

Articule VI

Las dos Partes, en el marco de sus respectivas legislaciones internas,
estudiaran en qué medida v condiciones los estudios cursados y titulos,

diplomas y grados académiéos- ebtenidos.en cada uno de los paises

pudieran ser reconocidos en el otro.

B Articulo VIl

Ambas Partes favumceran la concesion de becas de estudio™ y
especializdcion a los estudiantes e investigadores de la otra Parte, cuyo -

‘nimero ¥ especificaciones se determinarin en los Programas que
desarrollen el prcsente Convenio,

. Articulo VJ’H

Ambas Pancs otorgaran el lrato mas favorable compatlble ¢on sus

. respectivas leglslacwnes tnternas, a las personas 0 grupos quie se

desplacen al otro pais en.cumplimiento de misiones o actividades
encuadradas en el marco del presente Convenio Cultural.
Asimismo, comunicardn .con la antelacién necesaria, el nombre,

. Techas de estancia y cuantos datos se consideren necesarios, car objeto.

de otorgar las facilidades a que se refiere el parrafo anterior, por via

: dlplomat!ca

Articulo IX

Las dos Paries facilitarin la importacion temporal o definitiva de
todos los materjales no destinados a fines comerciales, que entren en sus _
Tespectivos territorios nacionales para la reallzamon de las actividades a
que se refiere el presente Convenio. :

Las dos Partes promovcran la coopcracton € 1n1crcambtos entrg Jos -
jovenes de ambos patscs, L -

Articuio. X1

Ambas Partes acuerdan ia ¢reacién de una Comision Mixta Perma-
nente, imtegrada peor representantes de armibas Partes, -que estarin
cancargada de la aplicacion del presente Convenio, principalmente
mediante la redaccion de programas periédicos de cooperacidn cultural.

La Comisién se reunird en sesién plenaria, siempre que fuese
necesario y al menos una vez cada tres anos. a]tematwameme en uno
¥ otro pais,

La fecha y jugar de reunion de la Comisién M:xta se determmara por
via diplomitica.

A'r_ﬁ;:ufo X1t

El presente Convenio entrard en vigor una vez que las Partes se
comuniguen reciprocamente y por escrito su aprobacion por los
respectivos rganos competentes, de acuerdo con [z legislacién en vigor
en cada una de ellas, Sc aplicard provisionalmente desde el momenw de
la firma por las mismas. .

El presente Convenio- fendrd una vigencia’ m1c1ai de cinco afios a
partir de [a fecha de entrada en vigor, y serd renovado automsiticamente
por perfodo de cinco afos, a menos que una de las Partes 1o denuncie,
por escrito ¥ por conduclo diplomdtice, con una antefacion mm[ma de
SEIS Teses.

Firmado en Madrid ¢l 2 de noviembre de 1989, en dos ejemplares
originales en los idiomas espafot y albanés, siendo ambos textos
igualmente auténticos. .

Por la Re;iﬁblica Popular
Socialista de Albania.
Reis Malile,

Ministro de Asuntos Exteriores

Por el Reino de Espana,
Francisco Ferndndez Ordoriez,
Ministro de Asuntos Exteriores
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El presente Convenip se aplica provisionaimente desde ¢l dia 2 de
noviembre de 1989, fecha de su firma, scgﬁn s¢ establece en el
articulo X1T del mismo.

Lo que se hace piiblico para conocimiento gcneral )
Madrid, 7 de noviembre de 1989-E! Secretario gcncra] tccmco,
Javler Jiménez-Ugarte Herndndez.

 MINISTERIO
" DE ECONOMIA Y HACIENDA

26428 ORDEN de 16 de octubre de 1989 por la que se fija el
derecho reguladoi para las importaciones de harinas de
trigo panificable en fas islas Canarias.

De oonforrmdad con el articulo 2 del Reat Decrete 50671987, de. 10

de abril, ¥ €l articulo 1.¥ de la Orden del Mlnlstcrlo de Economla ¥
Hacienda, de fecha 27 de septiembre de 1989,
. Este Ministerio ha tenido. a bien disponer:

- Primero ~La cuantia de derecho regulador para las 1mportacibncs en.

las islas Canarias dé¢ las harinas de trigo panificable del cédigo de la
Nomenglatura Combinada 11 01 00 00 es de 3. 103 pesetas/tonelada.

Segundo -Este derecho vegulador entrard en vigor desde la fecha de
publicacion de la presente Orden hasta su madificacion.

. Lo gque comunico para su comocimiento y cfectos.
Madrid, 16 de octubte de 1989.

SOLCHAGA CATALAN

- MINISTERIO
- DE ASUNTOS SOCIALES

CORRECION- de errores de laOrden de’ 5 de octubre de
1989, por iz que se crea M Co.lmsron de E,smdms y
bsmd:sﬂca def Depammmw

26429

Advcmdo crror en‘el texto remitido para su pubilcamon de la Orden
de 5 de octubre de 1989, por la que se crea la Comisién de Estudios y
Estadistica del Ministerio de Asuntos Sociales, inserta en el «Boletin
Oficial del Estadon nimero 249, de fecha 17 de actitbre de 1989 se
trangcribe a coritinuacién la oportuna rectifi icacion:

En-la pégina 32558, apartado cuarto, punto [, iltima linea, donde:
dice: «.. Monosﬂabm» debe decir: «.. Minusvalia»




